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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Pour les installations sur montant en bois ou mur en béton
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Guide de montage



Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Informations sur la sécurité et spécifications INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES – CONSERVER CES Poids maximal du téléviseur : 70 lb (31,8 INSTRUCTIONS kg) ATTENTION : Ne pas utiliser ce produit Hauteur minimal du téléviseur : 45 lb (20,4 pour un usage qui ne soit explicitement kg) spécifié par Rocketfish. Taille maximale de l’écran du téléviseur : Une installation inappropriée peut être 70 po en diagonale source de dégâts matériels ou de blessures. Si ces instructions ne sont pas comprises ou en cas de doutes sur Dimensions hors-tout (L × H ) : la sécurité de l’installation, contacter le Service à la 10,5 x 23,8 po (26,7 x 60,3 cm) clientèle ou un installateur professionnel. Rocketfish n’est Poids du montage mural : 28 lb (12,7 kg) pas responsable de dégâts ou de blessures résultants d’une installation ou d’une utilisation incorrecte. Nous sommes à votre disposition Le matériel inclus est conçu pour une installation sur des www.rocketfishproducts.com murs verticaux sur des structures de montants en bois ou Pour le service à la clientèle, appelez le : de béton. Un mur à montants en bois est définie comme 800-620-2790 (marchés américain et étant constitué de montants en bois d'un minimum de 2 x canadien) 4 (largeur de 2 po et profondeur de 4 po) avec une cloison sèche d'un maximum de 5/8 po. Le matériel inclus n'est pas conçu pour une installation sur des montants en métal ou des murs en parpaing. En cas d'incertitude sur la construction du mur, veuillez consulter un installateur professionnel ou un installateur qualifié pour de l'assistance. Pour une installation en toute sécurité, le mur sur lequel l'installation sera faite doit supporter quatre fois le poids de la charge totale. Dans le cas contraire, il est nécessaire de renforcer la surface pour satisfaire cette norme. L'installateur est responsable de vérifier que la structure des murs et le matériel utilisé dans la méthode d'installation supportera en toute sécurité la charge totale. Le poids du téléviseur ne doit pas dépasser 70 lb (31,8 kg). Rocketfish recommande que le mur ait une capacité de supporter cinq fois le poids du téléviseur y compris le système de montage mural inclus, ou environ 350 lb (159 kg). Ce produit contient des petites pièces qui peuvent présenter des risques d’étouffement si elles sont avalées. Ranger ces pièces hors de la portée des jeunes enfants!
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Outils nécessaires Les outils suivants sont nécessaires pour l’assemblage de ce support de montage mural neuf pour téléviseur :



Crayon



Détecteur de montants bord à bord



Niveau



Tournevis cruciforme



Mèche à bois pour perceuse de 7/32 po (5,5 mm) pour mur à montants en bois



Perceuse



Marteau



OU Mètre à ruban



Mèche à béton pour perceuse de 3/8 po (9,5 mm) [uniquement pour le béton]



Clé à douille avec douille de 1/2 po (13 mm) ou clé à molette



Ruban adhésif



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Contenu de l’emballage : éléments Vérifier d’avoir toutes les pièces nécessaires pour assembler ce support mural neuf pour téléviseur : A Ensemble de levage (1)



B Rails verticaux (2)



C Rails horizontaux (4)



D Gabarit (1) E Adaptateurs VESA (2) Top Dessus Parte superior



RF-TVML70 Template • Gabarit • Plantilla



Top Dessus Parte superior



Tools Needed Outils nécessaires Herramientas requeridas 5.47" (139.0 mm)



Note Remarque : Pour une construction à ossature de bois, localiser d'abord les montants en bois, à l'aide d'un détecteur de montants. Nota: para la instalación en construcciones de armazón de madera, primero debe localizar las vigas de madera con un localizador de vigas.



9.43" (239.6 mm)
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Contenu de l’emballage : fixations Vérifier que les fixations nécessaires à l’assemblage de ce support mural neuf pour téléviseur sont fournies : Étiquette M-A M-B M-C



Fixations Vis M4 × 15 mm Vis M4 × 30 mm



Qté



Étiquette



4



P-A



Fixations Vis à tête ronde



P-B



Clé hexagonale de 4 mm Vis pour bouton M4 x 0,7 po



P-C M-D M-E M-F



Vis M5 × 30 mm Vis M6 × 15 mm



4 4



Vis M6 × 30 mm



W-A



Tire-fond de 5/16 po × 2 3/4 po (8 mm x 80 mm)



Vis M8 × 15 mm



M-I



4



4



Vis à six pans creux de 1/4 20 x 1 1/2 po



W-C 4



Entretoise M6/M8 de 5 mm



2



Cheville murale



4



Vis M8 × 30 mm



M-H



1



4 W-B



M-G



16



4 4



Vis M5 × 15 mm



Qté



4



E



2



1 Gaine de câble



M-J



Entretoise M6/M8 de 10 mm



4 F



2 Boulon à ailettes



M-K



Rondelle M4/M5



4 G



M-L



Rondelle M6/M8



Agrafe de câble



H



M-M



4



M-N



Écrou à filetage autofreinant M8



4



1



20



4



4



Vis à tête cylindrique bombée de M8 x 15 mm



10



Attache pour câbles



2



30



40



50



3



60



70



2



4in



80



90



100mm



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



Instructions d’installation ÉTAPE 1 : déterminer si les adaptateurs VESA optionnels sont nécessaires 1 2 3 4



5



Placer délicatement l'écran du téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégâts matériels. Si le téléviseur est sur un meuble, retirer celui-ci. Pour plus d’informations, se reporter à la documentation livrée avec le téléviseur. Mesurer la distance entre les trous de montage au dos du téléviseur. Si la distance est égale à 7,9 po (200 mm), il sera nécessaire de fixer des adaptateurs VESA (E) avant de passer à Étape 2. OU Si la distance est supérieure à 7,9 po (200 mm), les adaptateurs VESA (E) ne sont pas nécessaires et il est possible de passer directement à l'étape 2. Pour fixer les adaptateurs VESA optionnels (E), insérer les vis à tête cylindrique bombée (M-M) dans les trous à évidement des adaptateurs VESA (E) et à travers les rails verticaux (B), puis insérer les écrous à filetage autofreinant (M-N) au dos du rail vertical, les fileter dans les vis et les serrer. Vérifier que le côté plat de l'adaptateur sera contre le dos du téléviseur lors du montage. A



M-M



E M-N



7,9 po (200 mm)



Sont également nécessaires : Tournevis cruciforme



M-M Vis à tête M-N Écrous à filetage cylindrique autofreinant (4) bombée (4)



(E) Adaptateurs VESA (2)



(B) Rails verticaux (2)
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 2 : déterminer si le téléviseur a un dos plat ou de forme irrégulière ou est obstrué 1 2 3



Reposer temporairement les rails verticaux (B) sur le dos du téléviseur. Aligner les trous de vis des rails verticaux ou des adaptateurs VESA avec les trous de vis de montage du téléviseur. Déterminer le type de dos du téléviseur : • Dos plat : Les rails verticaux sont au ras du dos du téléviseur et ne bloquent pas les prises. Des entretoises ne sont pas nécessaires lors du montage du support mural.



• Dos obstrué : Un rail vertical bloque les prises situées au dos du téléviseur. Des entretoises sont nécessaires lors du montage du support mural.



• Dos de forme irrégulière : S’il existe un espace entre le le rail vertical et une partie du dos du téléviseur. Des entretoises sont nécessaires lors du montage du support mural.



4



Enlever les rails verticaux.



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 3 : sélectionner les vis, les rondelles et les entretoises 1



Sélectionner les vis pour le téléviseur. Un nombre limité de téléviseurs sont fournis avec le matériel de montage inclus (si des vis sont fournies avec le téléviseur, elles se trouvent presque toujours dans les trous au dos du téléviseur). Si la longueur et le diamètre des vis de montage que le téléviseur requiert est inconnu, tester diverses tailles en insérant les vis à la main. Sélectionner l’un des types de vis suivants : Vis M4 × 15 mm (M-A)



Vis M6 × 15 mm (M-E)



Vis M4 × 30 mm (M-B)



Vis M6 × 30 mm (M-F)



Vis M5 × 15 mm (M-C)



Vis M8 × 15 mm (M-G)



Vis M5 × 30 mm (M-D)



Vis M8 × 30 mm (M-H)



Sélectionner l’un des types de rondelles suivants : Rondelles M4/M5 (M-K)



Rondelles M6/M8 (M-L)



Pour un téléviseur avec un dos de forme irrégulière ou obstrué, utiliser une des entretoises suivantes : Entretoises M6/M8 de 5 mm (M-I) Entretoises M6/M8 de 10 mm (M-J) ATTENTION : Pour éviter des blessures potentielles ou des dégâts matériels, vérifier que le filetage est



suffisant pour fixer les supports au téléviseur. Arrêter dès qu’une résistance se fait sentir et contacter le service à la clientèle. Utiliser la vis la plus courte qui correspond le mieux au téléviseur. L’utilisation d’une visserie trop longue pourrait endommager le téléviseur. Cependant, l’utilisation d’une vis trop courte pourrait provoquer la chute de l’appareil du montage mural.



La vis est de taille correcte



La vis est trop longue



2



8



La vis est trop courte



Retirer les vis.



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 4 : Option 1 : Fixation des rails verticaux au téléviseur. 1 2



Aligner les rails verticaux (B) avec les trous de vis au dos du téléviseur. Installer les vis identifiées à l'étape 2 (M-A, M-B, M-C, M-D, M-E, M-F, M-G ou M-H) fermement dans les quatre trous au dos du téléviseur en utilisant les rondelles (M-K ou M-L) et les entretoises (M-I ou M-J) si nécessaire. Ne pas serrer excessivement. Remarque : Les parties supérieures des rails verticaux (B) doivent être de niveau au dos du téléviseur. REMARQUE : Les vis M4 (pièces M-A ou M-B) ne doivent pas être utilisées pour des orifices supérieurs à 200 mm x 200 mm.



B



M-K



M-I



ou



ou



M-J



M-L



M-A



M-B



ou



M-C



ou



M-D



ou



M-E



ou



M-F



M-G



ou



ou



M-H



Sont également nécessaires : ou M-A (4)



M-B (4)



ou



M-C (4)



ou



M-D (4)



ou



ou



ou



M-F (4)



M-E (4)



M-K (4) ou



ou M-G (4)



M-L (4)



M-H (4)



Tournevis cruciforme



Niveau



M-I (4)



M-J (4)



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860



(B) Rails verticaux (2)
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 4 : Option 2 : fixation des rails verticaux et des adaptateurs au téléviseur. 1 2



Aligner les rails verticaux (B) avec les adaptateurs VESA (E) et avec les trous de vis au dos du téléviseur. Installer les vis identifiées à l'étape 2 (M-A, M-B, M-C, M-D, M-E, M-F, M-G ou M-H) fermement dans les quatre trous au dos du téléviseur en utilisant les rondelles (M-K ou M-L) et les entretoises (M-I ou M-J) si nécessaire. Ne pas serrer excessivement. Remarque : Les parties supérieures des rails verticaux (B) doivent être de niveau au dos du téléviseur. REMARQUE : Les vis M4 (pièces M-A ou M-B) ne doivent pas être utilisées pour des orifices supérieurs à 200 mm x 200 mm.



B E



M-K



M-I



M-J



ou



ou M-L



M-A



ou



M-B



ou



M-C



ou



M-D



M-E



ou



M-F



M-G



ou



M-H



ou



Sont également nécessaires : ou M-A (4)



M-B (4)



ou



ou M-G (4)



M-C (4)



ou



M-D (4)



ou



ou



ou M-E (4)



M-F (4)



M-K (4) ou



Tournevis cruciforme M-H (4)



M-L (4)



M-I (4) E Adaptateurs VESA (2)



M-J (4)



Niveau
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860



(B) Rails verticaux (2)
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 5 : déterminer l’emplacement du montage mural Remarques : • Pour de plus amples informations sur comment déterminer où percer les trous, consulter notre height-finder (Détecteur de hauteur) en ligne sur : http://mf1.bestbuy.selectionassistant.com/index.php/heightfinder • Le téléviseur doit être suffisamment haut afin que les yeux soient de niveau avec le centre de l'écran. Généralement, 40 à 60 pouces du sol.



Quand le téléviseur est monté sur le mur pour la première fois, il est normalement fixé dans sa position la plus haute. Il ne sera que possible d'abaisser le téléviseur (environ 16 pouces) de cette position. 1 Mesurer la distance de la partie inférieure du téléviseur jusqu’au centre (la moitié de la hauteur du téléviseur). C’est la mesure a. 2 Mesurer la distance à partir du sol jusqu’à l’emplacement souhaité de la partie inférieure du téléviseur sur le mur (il est recommandé de le placer à environ 42 po du sol pour un visionnement assis ou debout confortable. Ne pas oublier que ce support pour téléviseur a un déplacement de 16 po verticalement à partir de sa position de montage initiale. C'est la mesure B. 3 Additionner a + b. La mesure représente la hauteur souhaitée pour l’emplacement du centre du téléviseur. 4 Utiliser un crayon pour repérer ce point sur le mur.



a



ATTENTION : Risque de choc électrique. Pour utiliser ce produit de façon sécuritaire, installer les prises secteur ou l'équipement en dehors des rails horizontaux. Ne pas acheminer les cordons électriques à proximité des rails horizontaux. Attention de ne pas pincer des câbles lors de l'acheminement. Faute de prendre en compte cet avis de précaution peut être source de dommages pour l'équipement et de blessures.



b



Voir « ÉTAPE 9 : installation de l'agrafe de câbles et des attaches pour câbles » à la page 17 pour toute information sur la façon d'acheminer correctement les câbles d'alimentation, HDMI et AV.



Sont également nécessaires :



Mètre à ruban



Crayon



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 6 : Option 1 : Installation sur un mur à montants en bois Remarque : L’épaisseur du panneau de revêtement ou du matériau recouvrant le mur ne doit pas dépasser 5/8 po (16 mm).



1 2



3



4



5 6



Repérer le montant. Localiser la partie centrale du montant avec un détecteur de montants bord à bord. Aligner le gabarit de la plaque murale (D) à la hauteur déterminée à l’étape précédente afin qu'il s'aligne avec un des montants, vérifier qu’il soit de niveau, puis le fixer au mur. Utiliser un crayon pour repérer les emplacements des trous pour tire-fonds (2) sur les centres des montants et les emplacements des boulons à ailettes (2) sur le panneau de revêtement. Enlever le gabarit de la plaque murale. Pré-percer les trous dans le montant en bois pour les tire-fonds (W-A) à une profondeur de 3,15 po (80 mm) à l’aide d’une mèche pour perceuse d’un diamètre de 7/32 po (5,5 mm), puis percer les trous pour les boulons à ailettes (F) (2) sur le panneau de revêtement à l’aide d’une mèche pour perceuse d’un diamètre de 1/2 po (13 mm). Installer les boulons à ailettes (F) dans le panneau de revêtement (pas le montant). a Replier à plat la partie du boulon en barre de métal (F), puis l'insérer dans le trou percé à l'étape précédente. b La barre en métal devrait se déplier derrière le mur. Tirer doucement le boulon à ailettes (F) vers l'avant jusqu'à ce que la barre en métal touche le mur. c Faire glisser l'œillet du boulon à ailettes (F) le long des éléments en plastique coulissants vers le mur. Insérer délicatement l'œillet dans l'ouverture afin de former un anneau autour de l'orifice. d Avec l'œillet fermement inséré dans le mur, retirer les éléments en plastique coulissants et enlever ce qui reste du boulon. Fixer l'ensemble de levage (A) au mur en insérant deux vis à six pans creux de 1/4 20 x 1 1/2 po (W-C) à travers les boulons à ailettes (F). Utiliser une clé hexagonale (P-B) a serrer. Ne pas trop serrer les vis. Insérer les deux tire-fonds (W-A) dans les trous de l'ensemble de levage (A), puis serrer les tire-fonds dans le montant jusqu’à ce qu’ils soient totalement contre l'ensemble de levage (A). Ne pas trop serrer les vis.



Repère du centre fait au crayon à l’étape 1.



Panneau de revêtement



ATTENTION : Éviter les blessures potentielles ou les dégâts matériels! NE PAS trop serrer les tire-fonds (W-A) ou les vis (W-C).



a



b



5&6



c



A



3,15 po (80 mm)



W-A



W-C
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d



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 6 : Option 1 : (suite)



Sont également nécessaires : Top Dessus Parte superior



W-A (2)



Niveau



RF-TVML70 Template • Gabarit • Plantilla



Top Dessus Parte superior



Tools Needed Outils nécessaires Herramientas requeridas 5.47" (139.0 mm)



Note Remarque : Pour une construction à ossature de bois, localiser d'abord les montants en bois, à l'aide d'un détecteur de montants. Nota: para la instalación en construcciones de armazón de madera, primero debe localizar las vigas de madera con un localizador de vigas.



Crayon Détecteur de montants bord à bord



P-B Clé W-C Vis à six pans creux A Ensemble de hexagonale de 1/4 20 x 1 1/2 po (2) levage Ruban adhésif de 4 mm



9.43" (239.6 mm)



D Gabarit



Perceuse



Clé à douille de 13 mm



Mèche à bois pour perceuse de 7/32 po et mèche pour perceuse de 1/2 po



F Boulon à ailettes (2)



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 6 : Option 2 : Montage sur un mur en béton 1 2 3 4



Aligner le gabarit de la plaque murale (D) à la hauteur déterminée à l’étape précédente et vérifier qu’il soit de niveau, puis le fixer au mur. Utiliser un crayon pour repérer les emplacements des trous pour tire-fonds (4). Enlever le gabarit. Pré-percer les trous à une profondeur de 3,15 po (80 mm) à l’aide d’une mèche à béton pour perceuse d’un diamètre de 3/8 po (10 mm). Insérer les chevilles murales à béton (W-B) dans les trous pré-percés et utiliser le marteau pour être sûr que les chevilles sont au ras de la surface en béton. Aligner l'ensemble de levage (A) avec les chevilles, insérer les tire-fonds (W-A) dans les trous de la plaque murale, puis serrer les tire-fonds jusqu’à ce qu’ils soient totalement contre la plaque murale. ATTENTION : Éviter les blessures potentielles ou les dégâts matériels! NE PAS trop serrer les tire-fonds (W-A).



3,18 po (80 mm)



D



W-B



W-A W-B



A



Sont également nécessaires : Top Dessus Parte superior



RF-TVML70 Template • Gabarit • Plantilla



Top Dessus Parte superior



Tools Needed Outils nécessaires Herramientas requeridas



W-A (2)



5.47" (139.0 mm)



Note Remarque : Pour une construction à ossature de bois, localiser d'abord les montants en bois, à l'aide d'un détecteur de montants. Nota: para la instalación en construcciones de armazón de madera, primero debe localizar las vigas de madera con un localizador de vigas.



9.43" (239.6 mm)



W-B (2)



Niveau



14



D Gabarit



Ruban adhésif



Détecteur de montants bord à bord A Ensemble de levage



Clé à douille de 13 mm



Crayon



Perceuse Mèche à béton pour perceuse de 3/8 po



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860



Marteau
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 7 : fixer les rails horizontaux à l'ensemble de levage 1



En utilisant la clé hexagonale de 4 mm (P-B), installer les rails droit et gauche (C) sur l'ensemble de levage (A) à l'aide des quatre vis à tête rondes (P-A) pour chaque rail horizontal.



Sont également nécessaires : P-B Clé hexagonale de 4 mm



P-A Vis à tête ronde (16)



C Rails horizontaux (4)



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 8 : fixation du téléviseur à l'ensemble de levage 1 2



Suspendre les crochets des rails verticaux (B) sur la partie supérieure des rails horizontaux (C), puis baisser les onglets inférieurs des rails verticaux (B) en-dessous du rail horizontal inférieur (C). Fixer avec les vis pour bouton (P-C) à travers les parties inférieures des bras verticaux (B). OBJET LOURD! Sont également nécessaires de l’assistance avec cette étape.



REMARQUE : Ceci indique l'avant des rails verticaux. Le dos des rails a des crochets qui se suspendent au-dessus des rails horizontaux.



Sont également nécessaires : P-C (2)
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 9 : installation de l'agrafe de câbles et des attaches pour câbles 1 2



Connecter le câble au téléviseur, puis le fixer à l'ensemble de levage (A) à l'aide des attaches pour câbles (G) ou des agrafes de câbles (H), si nécessaire. Installer la gaine pour câbles (E) sur les câbles pour obtenir une apparence nette.



Sont également nécessaires : G Attaches pour câbles (4)



E Gaine de câble



H Agrafe de câbles (2)



Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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RF-TVML70 Support de montage mural pour téléviseur



ÉTAPE 10 : réglage du mouvement vertical et de l'inclinaison Important! Il sera nécessaire de régler cet appareil une fois l'installation terminée. Vérifier que tout l'équipement est correctement installé sur l'appareil avant de le régler. L'appareil devrait se déplacer en douceur et facilement à travers la gamme complète de mouvements et rester tel qu'il a été réglé. Si les mouvements sont trop faciles ou difficiles ou si l'appareil ne reste pas dans la position souhaitée, suivre les instructions de réglage pour créer des mouvements en douceur et faciles. REMARQUE : Selon l'appareil ou le type de réglage, plusieurs tours peuvent être nécessaire pour remarquer une différence. Chaque fois que l'équipement est ajouté ou enlevé de l'appareil, entraînant une modification dans le poids de la charge montée, il est nécessaire de répéter les étapes de réglage pour obtenir un fonctionnement optimal et sécurisé.



1 2



Pour augmenter ou diminuer le réglage de la tension de levage, utiliser l'embase de la clé avec douille de 13 mm. Desserrer le bouton de réglage de l'inclinaison, puis incliner le téléviseur à l'angle souhaité. Resserrer le bouton de réglage de l'inclinaison. Il est possible de régler l'inclinaison jusqu'à 10°.



Réglage de la tension d'origine Cas de hausse Si le poids du téléviseur dépasse la configuration par défaut, il ne restera pas en place lorsqu'il est soulevé. Pour éviter que le téléviseur penche vers le bas, augmenter le réglage de la tension.



1



Cas de baisse Si le poids du téléviseur est inférieur à celui de la configuration par défaut, il ne restera pas vers le bas lorsqu'il est baissé. Pour éviter que le téléviseur dérive vers le haut, diminuer le réglage de la tension.



Jusqu’à 16 po



2 Jusqu’à 10°



Sont également nécessaires : Clé à douille avec douille de 13 mm



Pour le service à la clientèle, appelez le : 800-620-2790 (marchés américain et canadien)
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Besoin d’assistance? Appelez le 800-573-2860
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SUPPORT MURAL POUR TÉLÉVISEUR GUIDE DE MONTAGE 

source de dégâts matériels ou de blessures. Si ces instructions ne sont pas comprises ou en cas de doutes sur la sécurité de l'installation, contacter le Service à ...
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Montage 

jupe devant (7) et jupe dos (8) dans le tissu doublure en les racourcissant de 7 cm. Variante avec jupe doublÃ©e. LÃ©gende envers du tissu endroit du tissu piqÃ»re.
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Montage 

Ã©tape de montage .3. www.gasparine.fr. - piÃ¨ces du ... Plier la feutrine en 2 : 15. 16 lisiÃ¨re du tissu pliure du tissu droit fil. 10. 11. 12. Plier le tissu 2 en 2 : 13. 14.
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Montage 

Ã©tape de montage. Montage .4. www.gasparine.fr. Posez le passepoil sur le bord de l'encolure devant, en plaÃ§ant la cordelette du passepoil vers l'intÃ©rieur, ...
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Montage 

Volume min. degrÃ© de protection IP X4. Volume des prises Ã©lectriques ne sont pas permis. Electric installation work may only be carried out by approved specialists according to the local regulations. Liability will only be accepted by us when our p
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Montage 

envers du tissu endroit du tissu piqÃ»re variante. 1 Ã©tape de montage. Montage .3. www.gasparine.fr. Plan de coupe : Plier le tissu 1 en 3 : pliure du tissu droit fil.
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Montage 

Les travaux à l'installation électrique ne doivent être effectués que par des ... douche doivent être protégés par un dispositif de protection FI (RCD) I n = 30mA.
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Montage 

Montage-Anleitung. Instructions de montage. Assembling instructions. 3. 7. 8 ... Steckdose wechseln. Changer la prise de courant. Change socket. CH. 7. 3. 2. 5.
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Montage 

Ã©tape de montage. VÃ©rifiez votre stature par rapport Ã  celle du patron afin de le rallonger ou le raccourcir si besoin (stature de rÃ©fÃ©rence : 1,65 m environ).










 


[image: alt]





Montage 

Au moment de coudre sur l'elastique, n'hesitez pas passer plusieur fois en utilisant le bouton marche arrière de votre machine, pour etre sur que l'élastique soit ...
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SUPPORT DE MONTAGE MURAL POUR TÃ‰LÃ‰VISEUR GUIDE DE 

Z. 1. Vis M8 Ã— 35 mm. Rondelles pour tire-fond. Tire-fond de 5/16 po. Ã— 2 3/4 po. Vis Ã  tÃªte cruciforme de. 8-32 po Ã— 9/16 po. Vis Ã  tÃªte cruciforme de 8-32 po Ã— 3/8 po. Attaches pour cÃ¢bles. (8 po/20,5 cm en nylon). ClÃ© hexagonale de. 5/32
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Montage 

étape de montage. Montage .3. www.gasparine.fr. Plan de coupe : 11. 3 lisière du tissu pliure du tissu droit fil pliure du tissu droit fil plier en 3 les tissus 2 et 4. 1.
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(la croix) Ã  la hauteur du cran C, et la pointe du bas de poche sur la dÃ©coupe bretelle. Surpiquez Ã  2 mm du bord. Le devant. C. Sur le bord devant droit,.
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SUPPORT DE MONTAGE MURAL POUR TÉLÉVISEUR GUIDE DE ... 

de 7/32 po (5,5 mm) pour mur à montants en bois. OU. Mèche à béton pour perceuse de 3/8 po (10 mm). [uniquement pour le béton]. Ruban adhésif. TopDessus.
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Notice de Montage Originale 

Le range bÃ»che doit Ãªtre montÃ© sur une surface plane et il est formellement interdit de monter sur le range buche. L'usage d'un escabeau ou d'une Ã©chelle est Ã  ...
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Instructions de montage 

collage du Scotch. Le Bord d'attaque est fini Ã  l'aide d'un scotch armÃ© de 15 Ã  20mm de large. Les charniÃ¨res d'ailerons peuvent Ãªtre faite en scotch armÃ©, avec ...
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Notice de montage Notice de montage - Maison-facile.com 

Ne pas laisser s'amasser de l'eau, de la neige ou des feuilles sur le toit de la serre au risque de dÃ©chirer la bÃ¢che. Nous garantissons la fourniture des piÃ¨ces ...
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Instructions de montage - Airclos 

du cadre supÃ©rieur puisque la fermeture est totalement suspendue. Sortir les niveaux de placement de la cloison, visser le profil U denivellation supÃ©rieur avec ...
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Instructions de montage - Airclos 

de la baie et d'assurer un ancrage parfait du cadre supÃ©rieur, car la fermeture est totalement suspendue Ã  ce dernier. Tracer les niveaux de positionnement de la fermeture, visser le profil infÃ©rieur en. U de compensation en vÃ©rifiant les voies d
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Etapes de montage 

Etape 3 : Couture des pinces dos. Etape 2 : Préparation de la ceinture. - Surfilez les côtés de chaque pièce formant la jupe (la pièce 1 du devant et les deux ...
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Einbauanleitung - Installation guide - Instructions de montage 1 3 2 

montage. 33621 RPM Optokoppler für elektronische Zündungen. RPM opto-coupler for electronic. ignitions. Optocoupleur RPM pour allumages électroniques.
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pdf manuel de montage - Kimex 

[email protected] ... Ouvrir avec prÃ©caution le carton d'emballage et poser sur un support de protection ... Support antivol universel pour tablette 7.9''-10.1'' ...










 


[image: alt]





Installation Instructions Instructions de montage 

nevis Ã  accu. â–· Visser les charniÃ¨res avec un couple de serrage de. 3 lb-ft (4 Nm) . â–· Fermer les anciens trous de fixation avec les bouchons. Fig. 8 (12).
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Installation Instructions Instructions de montage 

They are equipped with a heating system to eliminate ... base. ▷ Completely mount cabinet base (with ventilation grille ..... Remove the protective film from the.
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